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anni direttore e promotore. listica. E senza passaporto, di- (edito nel

Luca Crovi Fraimaterialiritrovatinelfon-  chiara di non avere denaro (in 2003 da
Italia guadagnava 6-8mila lire Garzanti),

uinostri doloriscen-
(( de sempre la sera.
Forse & facile scri-

verlo, e piu difficile & attendere
soffrendo che venga la sera e
ci porti via il sonno. Ma essere
uomo vuol dire sperare. Ma po-
chi sanno sperare. Coloro che
nelle peggiori situazioni si alza-
no col sorriso sulle labbra e
con lo stesso sorriso si corica-
no, non sperano ma abusano
della benevolenza del destino,
prendono a gabbo il loro dolo-
re e quello delle persone che
sono loro affidate, squalificano
illoro stesso soffrire. Evidente-
mente non soffrono troppo se
hanno il tempo e la voglia di
giuocare ad essere tanto for-
ti». Questi pensieri non appar-
tengono al pensiero di filosofi
stoici come Seneca o Marco Au-
relio né all’etica di Aristotele o
alle meditazioni di Sant’ Agosti-
no e San Paolo, ma furono scrit-
ie da un insospettabile come
Giorgio Scerbanenco.

IHfuturo padre del noir italia-
noli scrisse per un’opera singo-
lare intitolata Il mestiere di uo-
mo che venne pubblicata origi-
nariamente in quarantasetie
puntate sul periodico /I Grigio-
ne Italiano e che ora viene ri-
stampata in una preziosa edi-
zione da Nino Aragno Editore
(pagg. 154, euro 15). Di questa
raccolta di pensieri, diriflessio-
ni «di vera moralita», si erano
perse le tracce da tempo. Ed &
stato lo studioso svizzero An-
drea Paganini (autore anche
dell’'accurata introduzione al
volume) a riportare alla luce
un testo davvero singolare. Il
ritrovamento & avvenuto assie-
me a quello di un enorme fon-
do di lettere e carteggi di pro-
prieta di don Felice Menghini,
intellettuale e sacerdote che
de Il Grigione Italiano fu per

do di Menghini ci sono lettere e
testi di Scerbanenco ma anche
di Piero Chiara, Indro Monta-
nelli, Giancarlo Vigorelli e Al-
do Borlenghi, autori che negli
anni 40 furono tutti costretti a
rifugiarsi in Svizzera per sfug-
gire al regime fascista.
Quando nell’estate del 1944
Scerbanenco decide di dare av-

vio al suo Mestiere di uomo si
trova per la precisione a Ma-
gliaso, in Canton Ticino, reclu-
soinuno dei tanti campi profu-
ghi che la Svizzera aveva alle-
stito durante la Seconda guer-
ra mondiale per accogliere gli
esuli dall'ltalia. Sappiamo
che Scerbanenco cerco ri-
fugio in Svizzera pochi
giorni dopo I'8 set-
tembre 1943 co-
me ha raccontato
nell’autobiogra-
fia Viaggio in
una vita che
pubblico a pun-
tate su Novella
nell’estate del
1958. Come
cispiega Paganini, Scerbanen-
co varco clandestinamente il
confine italo-svizzero il 20 set-
tembre 1943 spostandosi a pie-
di, sul fianco del Monte Zeda,
costeggiando il Lago Maggio-
re, passando da Premeno e
Spoccia e quindi si presento il
giorno dopo davanti alle autori-
ta di Palagnedra, in Ticino, cer-
cando asilo per motivi politici.
«I1 23 settembre - racconta
Paganini - con alcuni rifugiati
italiani ¢ di altre nazionalita
viene trasferito al Campo di
Smistamento di Biisserach nel
Canton Soletta (Svizzera tede-
sca). 11 28, compilando il que-
stionario per i profughi, affer-
ma di essere perseguitato a
causa delle idee politiche mani-
festate nella sua attivita giorna-

al mese) e di non potersi adat-
tare a esercitare deilavori fisi-
ci a causa della sua debole co-
stituzione fisica (ma & ritenuto
comungue abile al lavoro)».
Circa un anno dopo, Scerba-
nenco conoscera don Menghi-
ni e gli proporra per la rivista
da lui diretta «una specie di
massima chamfortiana (o scer-
banenchiana) allungata e com-
mentata, e soprat-
tutto di ispirazione
moderna, nel sen-
so che tocchera co-
se che sono vive nel

cuore d’ognuno».
L’idea di Scerba-
nenco & produrre
una sorta di rubri-
ca  settimanale:
«Mi aiuterebbe a
sentirmi utile - scri-
ve a don Menghini
- a darmi il senso
che opero qualche
cosa pur in questa
desolante inattivita a cui sono
costretto, e che & la fonte del
mio dolore piti profondo». In
quel periodo la Svizzera per-
metteva solo in via eccezionale
airifugiati dilavorare e soprat-
tutto si preoccupava che non
svolgessero alcun tipo di attivi-
ta politica. 11 10 dicembre del
1943 Scerbanenco aveva gia

—

chie-

sto alle autori-

ta della Confe- )
derazione 'au-
torizzazione a
pubblicareintra-
duzione tedesca
presso l'editore
Albert Miiller di
Zurigo i suo
nuovo roman-

70 Non rima-
nere  soli

nato proprio nei

giorni della forzata
permanenza all’estero, come
Ilmestiere di uomo.

In una lettera del 7 marzo
1944 all’esule Paolo Arcari,
rettore del «Campo universita-
rio italiano» per i rifugiati,
Scerbanenco dichiara di aver
ripreso a scrivere praticamen-
te subito dopo il suo espatrio
(sappiamo anche che passo il
confine con un manoscritto nel-
la borsa) e a proposito delle
opere prodotte in quei giorni
afferma: «Si tratta dei miei mi-
gliorilavori che io scrivo libero
dalle imposizioni ideologiche
che ho- sofferto in Italia che
hanno falsato o tolto vigore a
tutti i miei lavori antecedenti.
Vorrei naturalmente continua-
re, sarebbe il mio unico modo
diresistere». E proprio da que-
stasua esigenza di resistere at-

traverso la scrittura nasce 17 -

mestiere di uomo, dove Scerba-

nenco disquisisce sulla solitudi- .

ne, la morte, la speranza, «il
non diritto alla felicita», i ricor-
di, «il limite della resistenza»,
«il potere della parola», la di-
gnita, le difficolta della vita, la
semplicila, la gioia, la pazien-
za, i desideri, la verita, etc.
Volontariamente il nostro
autore sirifa per lostile e il con-
tenuto morale alle raccolte di
pensieri di Nicolas de

Chamfort e prende il

titolo della sua opera da
un’espressione di Benedetto
Croce che indica «quel com-
plesso di qualita che tutte insie-
me formano il vero uomo che
sa il suo mestiere, morale, di
uomo. Se la vita di ciascuno fos-
se riempita di quella precisio-
ne, di quella naturalezza, di
quella “pulizia”, che distinguo-
no Popera di uno che sa il suo
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mestiere da uno
chenonlosa, sirag-
giungerebbe laper-
ezione del vivere».
Tutta la genesi del
Mestiere di uomo
venne seguita pas-
so a passo da don -
Menghini che sti-
mold non poco
Scerbanenco nella
sua attivita.

Sullavorointerio-
re compiuto su se
stesso per scrivere
una serie di massi-
me morali di quel tipo, Scerba-
nenco specificava in una lette-
raalsacerdote: «Le posso assi-
curare che io “sento” quello
che scrivo in Mestiere di uomo
(e come potrei scrivere certe
cose se non le sentissi? Vi & un

«Capisco l'inventore
della penicillina
che salva migliaia
di vite, ma anche
quello del tritolo che ne
distrugge milioni»

MEDITATIVO
Giorgio Scerbanenco
visto da Dariush
Radpour.

Lo serittore nacque
a Kiev, in Ucraina,
nel 1911, e moni
aMilano nel 1969

limite al mestiere di scrivere,
glielo assicuro), ma sento an-
che quello che scrivo nei rac-

conti “neri”. In

psicanalisi si chia-

ma ambivalenza, che sarebbe
poi anche polivalenza, e cioe
una frantumazione della per-
sonalitd (quasi schizofrenia).
Io sono incapace di mettermi
da un punto di vista unico, la

mia imparzialith & assoluta o
quasi. Mi sembra di compren-

dere la vittima ma anche il suo
carnefice. Capisco I'inventore
della penicillina che salva mi-
gliaia di vittime umane, ma an-
che quello del tritolo, che ne di-
strugge milioni. Una sola cosa
non comprendo, non compati-
sco, non perdono e non tollero:
la stupidaggine, la vacuita
mentaley.

In Svizzera, fra il ‘43
eil 45, il giallista
scrisse per un periodico
‘massime ispirate
a Chamfort. Ora

ritrovate e ristampate
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